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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny za$ Jezus przywoltawszy uczniow Jego powiedziat lituje si¢
interlinearny | Przekfad nad ttumem gdyz juz dni trzy pozostajg przy Mnie a nie majg
Textus co zjedliby i oddali¢ ich gtodnych nie chce by czasem nie
Receptus zostaliby ostabieni w drodze
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przeklad | Jezus za$ przywotal swoich uczniéw i powiedzial: Zal mi
dostowny dostowny tego ttumu,* gdyz juz trzy dni przebywaja ze Mng i nie maja
co jes¢, a nie chee odprawic ich glodnych, aby czasem nie
postabli w drodze.**1?
PBPW Przektad Nowy Za$ Jezus przywotawszy do siebie uczniow jego rzekt: Lituje
dostowny Testament si¢ nad thumem, bo juz dni trzy pozostajg przy mnie i nie
Popowski- | majg, co zjedliby. I oddali¢ ich gtodnych nie chce, coby nie
Wojeiechowski | ocjapli w drodze.
TRO Przektad Textus za$ Jezus przywolawszy ucznidow Jego powiedziat lituje si¢
dostowny Receptus nad thumem gdyz juz dni trzy pozostaja przy Mnie a nie maja
Oblubienicy co zjedliby 1 oddali¢ ich gtodnych nie chcg by czasem nie

zostaliby ostabieni w drodze
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